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WPROWADZENIE

Celem niniejszego artykutu jest charakterystyka wybranych formacji
slowotworczych, uzywanych przez autorow komentarzy internetowych
dotyczacych wydarzen, ktéore mialty miejsce w polskim Sejmie w grudniu
2016 roku.! W mediach wydarzenia te nazywane byly, w zaleznosci od
perspektywy nadawcy, m.in.: kryzysem sejmowym, kryzysem parlamen-
tarnym, kryzysem politycznym, kryzysem grudniowym, wydarzeniami
grudniowymi 2016 (z aluzja do innego polskiego Grudnia ‘70), wresz-
cie nocng zmiang w Warszawie (z czytelnym nawiazaniem do tytutu
filmu dokumentalnego o kulisach odwotania rzadu Jana Olszewskiego
w 1992 r.), puczem, préba zamachu stanu i polskim Majdanem.

Internet stanowi forum wymiany mysli, tworzy sytuacje komunika-
cyjna, w ktorej uczestnicy maja ogromng swobode wypowiedzi, komento-
wania biezacych wydarzen i werbalizowania swoich emocji. W wypadku
wydarzen omawianych w tym tekscie debata internetowa na ich temat
ksztaltowatla sie niemal rownoczesnie ze Swiatem rzeczywistym. Rozwoj
sytuacji w polskim parlamencie mozna bylo §ledzi¢ w Internecie na bie-
zaco: postowie opozycji sejmowej zamieszczali na portalach spoteczno-
Sciowych zdjecia, filmy i krétkie informacje z Sejmu, uzytkownicy sieci
dodawali komentarze, tworzyli memy, publicysci publikowali opinie i tak
powstala internetowa ,,opowies¢” (nawet ilustrowana) o polskim kryzysie
sejmowym. Derywaty slowotworcze wystepujace w warstwie leksykalnej

1 Sytuacja polityczna, o ktérej tu mowa, zostata w skrocie opisana w jednym
z hasel Wikipedii: ,Kryzys sejmowy w Polsce — kryzys polityczny, ktory rozpo-
czal sie 16 grudnia 2016, a zakonczyt sie 12 stycznia 2017 w zwiazku z proba
wprowadzenia zmian w organizacji pracy dziennikarzy w kompleksie budyn-
kow Sejmu i wykluczeniem z 33. posiedzenia Sejmu VIII kadencji posta Michata
Szczerby. Czes¢ postow opozycji zablokowata méwnice w Sali Posiedzen Sejmu
i kontynuowala tam protest po zamknieciu posiedzenia. W Warszawie oraz in-
nych miastach Polski odbyly sie uliczne manifestacje” [https:/ /pl.wikipedia.org/
wiki/Kryzys_sejmowy_w_Polsce; dostep: 20.03.2017].
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tej opowiesci stuzyly nadawcom przede wszystkim do wyrazania swojego
negatywnego, przeSmiewczego stosunku do opisywanej rzeczywistosci:
wydarzen oraz ich uczestnikow.

ZJAWISKA SLOWOTWORCZE W UJECIU KOGNITYWNYM:
KONTAMINACJA LEKSYKALNA JAKO GRA SLOWNA
I AMALGAMAT POJECIOWY

Badany material jezykowy pochodzi z portali internetowych, zostat
wyekscerpowany za pomoca wyszukiwarki Google. W opisie jednostek
wykorzystuje metodologie i aparat pojeciowy synchronicznego stowotwor-
stwa strukturalistycznego, ktorego zalozenia wylozyli w swoich pracach
Renata Grzegorczykowa, Jadwiga Puzynina [1979] i Krystyna Wasza-
kowa [1994; 1996] oraz autorzy czesci morfologicznej (stowotworczej)
Gramatyki wspodiczesnego jezyka polskiego [Grzegorczykowa, Laskowski,
Wroébel (red.) 1999]. Analize formalna interesujacych mnie wyrazéw po-
chodnych rozszerzam o ujecie kognitywne, ktére na potrzeby stowotwor-
stwa wspélczesnej polszczyzny rozwija od kilku lat m.in. K. Waszakowa
[2003; 2007; 2017a; 2017D].

Opis wyrazu pochodnego slowotworczo w aspekcie kognitywnym nie
konczy sie na pokazaniu jego formalno-semantycznego zwiazku z wyra-
zem podstawowym (lub wyrazami podstawowymi), ujetego w formie pa-
rafrazy. Podejscie kognitywne wychodzi poza te ramy i dazy do ukazania
struktur pojeciowych, ktére leza u podstaw derywatu. Jak pisze K. Wa-
szakowa [2017a], struktury konceptualne odzwierciedlaja

ludzkie zdolnosci poznawcze i umiejetnosci konceptualizowania (obrazowania) sytu-
acji, do ktorej odnosi sie dane wyrazenie jezykowe jako jednostka leksykalna, a za-
razem slowotworcza.

W analizie prowadzonej w duchu kognitywnym zjawiska slowotworcze
w tekscie postrzegane sa jako dynamiczne zdarzenia mowne, zgodnie z kon-
cepcja Ronalda Langackera, zawartg m.in. w jego pracy o modelu dyna-
micznym opartym na uzusie jezykowym [Langacker 2003]. Zgodnie z tym
ujeciem uzycie danej jednostki rozpatrywane jest w powigzaniu z szerokim
kontekstem pozajezykowym; uwzglednia sie aktywna role nadawcy i od-
biorcy w tworzeniu i rozumieniu struktury stowotworczej jako jednostki od-
zwierciedlajacej okreslone procesy poznawcze. K. Waszakowa [2003, 228|
tak interpretuje istote Langackerowskiego modelu dynamicznego:

(...) struktura pojeciowa jest ujmowana dynamicznie: znaczenie pojecia wylania sie
w jego uzyciu, w kontekscie. Tekst ukazuje sposob uzycia jednostek jezykowych, tak
skonwencjonalizowanych, jak i utworzonych doraznie. Co wigcej, wykorzystanie danej
struktury w tekscie nie jest bynajmniej przypadkowe: stuzy wyrazeniu okreslonej in-
tencji nadawcy, ktora wpisany w tekst odbiorca ma za zadanie odczytac.
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Wsrod wyrazen uwzglednionych w artykule przewazaja dwa typy:
formacje afiksalne oraz struktury o charakterze kontaminacyjnym. Te
drugie sa rodzajem skrzyzowania dwoéch jednostek leksykalnych, czego
rezultatem jest powstanie nowego leksemu. Przykladem tej techniki two-
rzenia nowych stow jest leksem Ciamajdan, ktorego dokladniejszg ana-
lize przedstawie w dalszej czesci artykutu. W przeciwienstwie do formacji
z wydzielonym afiksem derywaty kontaminacyjne charakteryzuja sie do-
wolnoscia i nieregularnoscia: ich struktury nie pokrywaja sie z budowa
morfologiczna ,mieszanych” wyrazow. Budowe kontaminacji tak opisuje
Konrad Juszczyk [2006, 191]:

Struktura kontaminacji jest nieregularna, najczesciej jednak jednostki wyjSciowe za-
wieraja czesci jednostek wejSciowych. Struktura morfologiczna jednostek wejSciowych
nie jest istotna, gdyz morfemy sie¢ nakladaja, ucinaja (...) i ,dekonstruujg” nawzajem.

Alicja Nagorko doprecyzowuje, ze skrzyzowanie dwoch jednostek
uwarunkowane jest skojarzeniem brzmieniowym i Ze oba laczone wy-
razy maja ,wspolny fragment formy, ktory jest rozpoznawalny w derywa-
cie jako tzw. wezel kontaminacji” [Nagorko 2007, 205]. Autorka zauwaza
ponadto, iz w polszczyznie prymarng funkcja kontaminacji nie jest no-
minacja. Wyrazenia takie stosunkowo rzadko nazywaja nowe obiekty
w $wiecie (jak np. bajoro: bagno + jezioro), zdecydowanie czesciej shuza
»przezywaniu, osmieszaniu i pietnowaniu zjawisk” [Nagorko 2007, 205].

W literaturze przedmiotu neologizmy kontaminacyjne sa opisywane
jako przyktady gier stownych, czyli wyrazen innowacyjnych, malo skon-
wencjonalizowanych, ktorych calosciowe zrozumienie czesto wymaga od
uzytkownika jezyka znajomosci obszernego kontekstu i wiedzy o Swiecie,
a co za tym idzie — sporego wysitku intelektualnego [Juszczyk 2006, 187].

W yjeciu kognitywnym istnienie powierzchniowego podobienstwa
nowej konstrukcji do tworzacych jg wyrazéw, czyli to, co opisalam powy-
zej jako technike kontaminacji, rozpatrywane jest na dwoch poziomach:
formalnym i pojeciowym (zgodnie z Langackerowska koncepcja jednostki
jezykowej jako struktury dwubiegunowej: fonologiczno-symbolicznej).
Metodologii opisu semantyki takich struktur dostarcza m.in. model in-
tegracji pojeciowej Gillesa Fauconniera i Marka Turnera [2002], ktory
przyblizyta polskim czytelnikom i zastosowata do opisu zjawisk wspot-
czesnej polszczyzny Agnieszka Libura [2010]. Zgodnie z zatlozeniami tej
teorii formalne potaczenie brzmieniowo zbieznych czastek idzie w parze
z zespoleniem dwoéch zrodlowych przestrzeni mentalnych. W wyniku pro-
cesu nazywanego integracja konceptualng lub pojeciowq (ang. conceptual
integration, conceptual blending) powstaje nowa jako$¢, nowe pojecie:
amalgamat.
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FORMACJE SLOWOTWORCZE ODNOSZACE SIE DO WYDARZEN
MAJDAN, MAJDANEK I CIAMAJDAN

Skojarzenie omawianych wydarzen sejmowych z ukrainskim Majda-
nem pojawilo sie w mediach od razu. Zainicjowat je prawdopodobnie Mi-
chal Broniatowski (redaktor naczelny pisma ,Forbes”) zamieszczonym
na portalu spolecznosciowym scenariuszem doprowadzenia do polskiego
Majdanu.? Wielu publicystow odniosto sie do tego pomystu z rezerwa,
obawa, niepokojem. W komentarzach przywolywali rézne aspekty tego,
co dzialo sie na Placu (Majdanie) Niepodlegtosci w Kijowie, takze wy-
darzenia dramatyczne. Zawartosc¢ tresciowa pojecia <Majdan>, funkcjo-
nujacego w Swiadomosci Polakow jako symbol sprzeciwu ukrainskiego
spoteczenstwa wobec prorosyjskiej wiadzy,® jest rozna w zaleznosci od
wiedzy nadawcy i odbiorcy. Oto przykladowe komentarze, w ktorych
mowa jest o aktach przemocy i przelewie krwi

Komu sie marzy przelew krwi? Michal Broniatowski z Forbesa (kapital niemiecki)
doradza jak zorganizowaé krwawy Majdan [http://wpolityce.pl/media/319862-
komu-sie-marzy-przelew-krwi-michal-broniatowski-z-forbesa-kapital-niemiecki-
doradza-jak-zorganizowac-krwawy-majdan)].

Mamy nadzieje, ze nie dojdzie do zadnych aktow przemocy (wspomnienie innego
Grudnia powinno tu by¢ wieczna przestroga), ze to nie jest poczatek polskiego
Majdanu, bo wciaz wydaje sie, ze polska demokracja ma do$¢ sily, jest wystarcza-
jaco mocno w nas zakorzeniona, aby obroni¢ sie przed uzurpatorami [http://www.
polityka.pl/tygodnikpolityka/kraj/1687488,1,kryzys-grudniowy-nowa-odslona-
konstytucyjnego-zamachu-stanu.read].

Z czasem, w obliczu zachowan postéw opozycji i ich zwolennikéow
(prezentowanych w Internecie), skojarzenie z wydarzeniami w Kijowie
stalo sie podstawa zartow i kpin. Ich jezykowymi przejawami sa okresle-
nia derywowane od podstawy Majdan: Majdanek oraz Ciamajdan. Poni-
zej przytaczam kilka przykladéw ich uzycia:

2 Por. ,Opozycja nie przebiera w srodkach. Od rana w mediach spoteczno-
Sciowych przekazywana jest instrukcja, co musi sie sta¢, by na ulicach War-
szawy powstatl Majdan, ktory na ukrainski wzoér, doprowadzi do upadku rzadu
Prawa i Sprawiedliwosci” [http:/ /wawalove.pl/Czy-bedzie-Majdan-w-Warszawie-
Oto-co-musi-sie-stac-a24997].

3 Sprzeciw ten miat trzy punkty kulminacyjne. Sa to: pomaranczowa rewo-
lucja w latach 20042005, kryzys polityczny w 2007 r. oraz tzw. Euromajdan na
przetomie 2013 1 2014 r., czyli krwawo sttumione protesty przeciwko wstrzyma-
niu przez wladze przygotowan do podpisania umowy stowarzyszeniowej miedzy
Ukraing a Unia Europejska. Wielos¢ tych wydarzen i okolicznosci sprawia, ze
pojecie <Majdan> nie jest jednoznaczne i moze przywolywac rézne skojarzenia.
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To nie Majdan, a — Ciamajdan, a nawet — Majdanek! [https://www.youtube.com/
watch?v=etyzZTuWVE6K].

Na razie, w ramach gotowosci, opozycyjni postowie okupuja sale plenarng Sejmu,
sprawujac tam ,dyzury” — rozumiem, ze urozmaicane réznymi towarzyskimi atrak-
cjami — a i na zewnatrz Sejmu tworzy sie co§ w rodzaju ,majdanu’, ktéry na razie,
ze wzgledu na rozmiary moze by¢ nazywany zaledwie ,majdankiem” [http://www.
michalkiewicz.pl/tekst.php?tekst=3828].

Polski Majdan na razie skoniczyt jako... CIAMAJDAN [http://niezlomni.com/polski-
majdan-razie-skonczyl-jako-ciamajdan-oto-najlepsze-memy-fotowideo/].

s,Nadciaga ciamajdan”. Opozycja bezlitosnie wykpiona przez internautéw [http://
niezalezna.pl/90985-nadciaga-ciamajdan-opozycja-bezlitosnie-wykpiona-przez-
internautow].

Zleceniodawca zamawial #pucz, ale gang Olsena byl w stanie zrobi¢ tylko (na szcze-
Scie) #ciamajdan [https://twitter.com/KKozimba].

Wziawszy pod uwage konteksty uzycia, a przede wszystkim konceptu-
alne zestawienie ukrainskiego Majdanu z wydarzeniami w Polsce, mozna
uznad, ze wyrazenie Majdanek to deminutivum z formantem -ek (lub de-
minutivum potaczone z elementem ekspresywnym). Do takiej interpre-
tacji sktania fragment jednej z powyzszych wypowiedzi: ,,ze wzgledu na
rozmiary moze by¢ nazywany zaledwie majdankiem”. Struktura stowo-
tworcza Majdanek jest formalnie tozsama z potoczna nazwa nazistow-
skiego obozu koncentracyjnego na obrzezach Lublina; takie skojarzenie
silg rzeczy wytycza okreslone Sciezki interpretacyjne. Moze to by¢ przy-
padkowa zbieznos¢ albo zamierzony zabieg nadawcy — aby to rozstrzy-
gnac, nalezaloby dokladnie zbadac szeroki kontekst danego uzycia.

Innowacja Ciamajdan jest kontaminacjg powstalg w wyniku skrzy-
zowania dwoéch wyrazow: rzeczownika Majdan i potocznego, lekcewaza-
cego okreslenia ciamajda. Trudno jest formalnie rozgraniczy¢ oba wyrazy
w nowej strukturze, gdyz nachodza one na siebie dos¢ ,gleboko”: maja
wspolny wezel, segment -majda- (por. ciamajdan). Na poziomie koncep-
tualnym, zgodnie z modelem integracji pojeciowej, otrzymujemy nowe
pojecie, ktore wprawdzie wywodzi sie z dwoch przestrzeni zrédlowych,
ale jednoczesnie jest od nich niezalezne. A. Libura [2010] podkresla, ze
amalgamat nie jest prostym powieleniem elementow przestrzeni wyjscio-
wych — on je przekracza, moze samodzielnie sie rozwijac, by¢ uzupeliany
nowymi treSciami. Autorka ksiazki o teorii i zastosowaniu koncepcji
Fauconniera i Turnera tak podsumowuje zasady procesu amalgamacji
[2010, 73]:

(...) tworzenie amalgamatu rozpoczyna sie od ustalenia powiazan miedzy odpowia-
dajacymi sobie elementami przestrzeni wyjSciowych, ktorych wspélna strukture
odzwierciedla przestrzen generyczna. Fragmenty struktury trzech przestrzeni (...)
zostaja w selektywny sposéb przeniesione do czwartej — amalgamatu — i tam sto-
pione w nowa calosé. W wyniku trzech proceséw — kompozycji, uzupelnienia i roz-
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woju - w amalgamacie wylania si¢ nowa struktura, ktérej nie bylo w poprzednich
przestrzeniach. (...) Amalgamaty (...) gdy zostana utrwalone, moga postuzy¢ jako
przestrzenie wyjSciowe w kolejnych procesach integracji.

Pierwszym etapem powstania amalgamatu Ciamajdan jest powiaza-

nie elementéw dwoch przestrzeni wyjsciowych, ktérym mozna przypisac
nastepujace tresci: PRZESTRZEN WYJSCIOWA W1 ‘CIAMAJDA’ — kto$
nieporadny, powolny, niezdarny, niesamodzielny’, ‘ocena czlowieka, jego
aktywnosci, zachowania, efektywnosci dziatan’ itd., PRZESTRZEN WYJ-
SCIOWA W2 ‘MAJDAN’ — ‘sprzeciw opozycji wobec dzialan wladzy’, ‘ma-
sowy ruch spoteczny, zaangazowanie ludzi (wyjscie na ulice)’, ‘aktywnos¢
dziataczy opozycji oraz obywateli’, ‘rezultat: zmiana polityczna’. Prze-
strzen W2 wnosi do amalgamatu podstawowsg strukture relacji dwoch
podmiotow: opozycji i wladzy oraz element zaangazowania obywateli.
Przestrzenn W1 dostarcza komponenty dotyczace jakosci, sposobu reali-
zacji podjetych przez kogos dziatan oraz ocene tych dziatan.

Rysunek 1. Mechanizm powstania amalgamatu CIAMAJDAN

obu przestrzeni wyjSciowych i ich scalenie w PRZESTRZENI GENERYCZ-
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wobec dziatan wtadzy

REZULTAT

ktos powolny, niezdarny

masowy ruch spoteczny,
duze zaangazowanie
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oraz Tezultat’. W amalgamacie CIAMAJDAN te wspélne, bardzo ogolne

>



CIAMAJDAN, OSZOEOMSTWO, PUCZYSCI... 41

skladowe zostajg wypelnione trescia: ‘nieudolny, nieefektywny sprze-
ciw opozycji wobec dziatan rzadu’, ‘aktywnos¢ opozycji jest Smieszna,
niepowazna’, ‘umiarkowane zaangazowanie spoleczne’, ‘brak efektu:
bez zmiany politycznej’. Mechanizm powstania amalgamatu Ciamajdan
przedstawia powyzszy rysunek 1.

FORMACJE SLOWOTWORCZE )
ODNOSZACE SIE DO UCZESTNIKOW WYDARZEN

PUCZYSCI

Okreslenie puczysci, odnoszace sie do postow opozycji zajmujacych
sale plenarna, jest konsekwencja nazwania ich dzialan przez oboz rza-
dzacy puczem, czyli (zgodnie z definicja slownikowa, por. USJP) ‘za-
machem stanu, przewrotem politycznym, préba przejecia wiadzy’.
Rzeczownik puczysta to regularnie utworzona od leksemu pucz nazwa
subiektu, uczestnika zdarzenia, z formantem -ysta. Oto kilka przykla-
dow tej spojnej konceptualizacji:

Od momentu przejecia wiadzy przez PiS, w demokratycznych wyborach parlamentar-
nych, opozycja (PO, Nowoczesna) dazy do obalenia legalnych wladz i rozpisania
przyspieszonych wyboréw. Z czasem $rodki uzywane do zwalczania panstwa staja
sie coraz ostrzejsze. Kolejnym aktem tej walki byla nieudana, zaplanowana od wielu
miesiecy proba puczu w Sejmie RP, dokonana 16 grudnia. Film dokumentalny ma
pokaza¢ motywy, plany i sposoby dziatania puczystéw. Kto i od kiedy przygotowywat
zamach stanu? [http:/ /niezalezna.pl/92307-pucz-wstrzasajacy-dokument-o-probie-
przewrotu-obejrzyj|.

Kaczynski grozi ,,puczystom” [https://wiadomo.co/kaczynski-grozi-puczystom/].

Puczysci beda ukarani? Sledztwo ruszylo [http://warszawa.eska.pl/a-newsy/pu-
czysci-beda-ukarani-sledztwo-ruszylo-9cb04dd1/349924].

Puczysci z Nowoczesnej i PO okupuja Sejm! Cel: Majdan w Warszawie! [http:/ /fakty.
plportal.pl/artykuly/polska/puczysci-z-nowoczesnej-i-po-okupuja-sejm-cel-majdan-
w-warszawie]|.

Podobnie jak skojarzenie z Majdanem, takze okreslenie wydarzen
sejmowych mianem puczu stalo sie przedmiotem zartéw internautow
i bodzcem do kreatywnosci jezykowej. Tak tez powstaly wyrazenia: pucz
kanapkowy, pucz z szynkaq czy pucz operetkowy:

Jacy puczysci, taki pucz [http:/ /niezalezna.pl/92595-jacy-puczysci-taki-pucz].

Jnspiratorem puczu jest ten, kto zamoéwit kanapki”. ,Pytanie czy to byl pucz z szynka
czy z zOoltym serem?”. Internauci $miejq sie z ,puczu kanapkowego” w Sejmie za-
grazajacego wladzy PiS. Tomasz Lis: Niech PiS sie zdecyduje — grozny pucz, pucz ope-
retkowy czy pelzajacy
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[http:/ /www.newsweek.pl/polska/polityka/pucz-kanapkowy-internauci-smieja-sie-
ze-slow-kaczynskiego,artykuly,402704,1.html].

Przykladem zabawy rzeczownikiem pucz jest wyrazenie PuczyMucha
w zartobliwej wersji wiersza Marii Konopnickiej:*

O wiekszego trudno zucha,
Jak jest Aska PuczyMucha,
— Ja nikogo sie nie boje!
Chodby Kaczor... to dostoje!

Powstato ono jako kontaminacja stowa pucz i nazwiska postanki Jo-
anny Muchy (ktoéra nota bene Spiewala na sali plenarnej utwor: Nie pucz,
kiedy odjade..., nazwany w sieci hymnem Ciamajdanu®). Podobnych od-
wolan do znanych tytulow ksiazek i filmow, w postaci struktur teksto-
wych analogicznych do istniejacych, utrwalonych wyrazen jest wiecej,
np.: W pustyni i w puczy, Janko puczysta, Pucz zartem, pucz serio.b

NOWOSMIESZNA

Znanym i opisanym w literaturze [m.in. Badyda 2011] wyrazem ne-
gatywnej postawy wobec nieakceptowanych politykow jest przeksztalca-
nie ich nazwisk. Analogicznym sposobem deprecjonowania ugrupowan
politycznych i organizacji (oraz posrednio ich cztonkéw i zwolennikow) sa
struktury utworzone w wyniku deformacji ich nazw. Przykladem takiego
zabiegu jest powtarzajace si¢ w analizowanym przeze mnie materiale
wyrazenie Nowos$mieszna (réznie zapisywane: nowos$mieszna, Nowo-
-$mieszna albo NowoSmieszna).” Ponizej przyktad:

Mtlodzi, wyksztaltceni, z wielkich miast. Popieraja KOD, PO, nowoSmieszna, (...)
[http:/ /www.wykop.pl/tag/ciamajdan/].

Wyrazenie to pojawilo sie w dyskursie internetowym po wyborach
parlamentarnych w 2015 r., kiedy partia Ryszarda Petru weszta do
Sejmu i dolaczyta do ugrupowan dominujacych od lat na polskiej scenie
politycznej. W odréznieniu od nazw Platforma Obywatelska oraz Prawo

4 Caly tekst dostepny jest na stronie: https://www.facebook.com/PiSStaro-
gard/posts/1099607746831347

5 http:/ /niezalezna.pl/91341-mucha-spiewa-hymn-ciamajdanu-te-zenade-
trudno-bedzie-przebic-wideo

6 http://www.kurierlubelski.pl/wiadomosci/lublin/a/joanna-mucha-
spiewa-w-sejmie-nie-pucz-kiedy-odjade, 11634332/

7 W zwiazku z omawianymi wydarzeniami na jednym z portali spolecznoscio-
wych powstala strona internetowa Nowos$mieszna&spoétka, na ktorej uzytkow-
nicy publikuja i komentuja wypowiedzi oraz dziatania lidera i gléwnych dziataczy
partii Nowoczesna.
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i Sprawiedliwosé, ktorych skroty z tatwoscia daja sie wykorzystac w za-
bawach jezykowych (m.in. jako czesci ztozen lub elementy istniejacych
wyrazow, por. Pislam, Pisuary, POpaprarcy, POptuczyny), nazwa Nowo-
czesna (bez skrotu) trudniej poddaje sie takim przeksztalceniom. Dery-
wat Nowosmieszna jest kolejnym przykladem skontaminowania dwéch
wyrazow, tym razem sa to: nowoczesna i Smieszna. Zastapienie czastki
-czes- elementem -$miesz- daje sie rozpatrze¢ formalnie i semantycznie
na gruncie morfologii. Wydaje sie jednak, ze dla nadawcy wazniejsze od
wymiany morfemoéow (ktoérej moze nie by¢ nawet Sswiadomy) jest podo-
bienstwo brzmieniowe skojarzonych wyrazow oraz ostateczny efekt ich
zespolenia.

KODERASCI I KODOMICI

Od nazwy KOD (skrét nazwy Komitet Obrony Demokracji utworzone
zostaly regularne, zgodne z systemem stowotworczym polszczyzny nazwy
subiektow (czlonkow zbiorowosci), jak: KOD-er, KOD-erka, KOD-owiec,
KOD-zista czy KOD-ziarz.® Na tym tle budowa stowotworcza wyrazéw ko-
derasta i kodomita wydaje sie nietypowa. Ponizej przyktady:

Ciamajdan czas zacza¢. Mateusz Kijowski przebrany za swoje pozbawione alimentow
dziecko zaprasza wszystkich Koderastow na Ciamajdan pod Sejm [http://demoty-
watory.pl/4722518 /Ciamajdan-czas-zaczac].

Szeregowi kodomici zadaja wyjasniefi od naczelnego koderasty Kijowskiego
[https:/ /miziaforum.wordpress.com/2016/12 /26 /szeregowi-kodomici-zadaja-wyja-
snien-od-naczelnego-koderasty-kijowskiego-gdzie-pieniadze-k-twoja-mac/].

JPucz’ czyli KODomici podczas proby przewrotu [http:/ /www.fronda.pl/a/pucz-czyli-
-kodomici-podczas-proby-przewrotu,85699.html].

Strukture jednostki koderasta mozna opisa¢ dwojako: 1) koder-asta
albo 2) kod-erasta. W pierwszej analizie wydzielony zostaje czton -asta,
nalezacy w polszczyznie do afiksow tworzacych kategorie nazw subiek-
tow (typu: entuzjasta, fantasta; por. Waszakowa 1994). Jednak w forma-
cji koderasta mamy czastke -er-, ktéra rowniez tworzy nazwe subiektu.
Jesli wlaczymy ja do tematu koder-, wtedy funkcja czastki -asta staje sie
niejasna, gdyz dubluje funkcje morfemu -er.

Przy drugiej interpretacji wyodrebnia sie czastka -erasta, ktora nie
jest morfemem stowotworczym, nie jest nawet (jeszcze) powtarzalnym
segmentem zlozen. Jej uzycie w omawianym wyrazeniu jest jednostkowe.
Rowniez w wyrazie kodomita wydziela sie czastka -omita, ktéra nie ma

8 Derywaty te stanowia zaledwie fragment bogatego gniazda slowotworczego
skupionego wokoél podstawy KOD. W tekstach sg roznie zapisywane, czesto bez
graficznego wyodrebnienia skrétu, por. kodowiec, koderzy i koderki, kodzista,
kodziarz.
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w polszczyznie statusu sufiksu. Z podobnym zjawiskiem spotykamy sie
w opisie leksemu pracoholik i nawigzujacych do niego formacji typu: sek-
soholik, muzykoholik, perfumoholik itd. Czastka -holik nie jest typowym
afiksem, zostala wydzielona w jezyku angielskim poprzez polaczenie wy-
razéw: work i alcoholic w strukture amalgamatows workaholic i w takiej
postaci przeszta do jezyka polskiego. Jako powtarzalna, produktywna
czastka zlozen przez niektorych badaczy jest juz uznawana za sufiks.
Segmenty -erasta i -omita takiej pozycji jeszcze nie maja.

Tym, co nasuwa sie¢ w odbiorze derywatow koderasta i kodomita,
w oderwaniu od ich budowy morfologicznej, jest podobienstwo fonolo-
giczne do wyrazen pederasta i sodomita. Wziawszy to pod uwage, nie
mozna wykluczy¢ takiej nieregularnej motywacji, ktéra polegalaby na
zmianie pierwszego fonemu: wymiana czlonoéw p (z wyrazu pederasta — tu
dochodzi jeszcze zmiana e na o) i s (z wyrazu sodomita) na k daje nowe
struktury formalno-semantyczne koderasta i kodomita, ktére dziedzicza
po swoich podstawach bagaz aksjologiczny.”

Niezaleznie od analizy formalnej nie ulega watpliwosci, ze struktury
te sa nacechowane emocjonalnie, obrazliwe i deprecjonujace. Na po-
ziomie pojeciowym mozna w nich widzie¢ amalgamaty laczace w sobie
dwie domeny wyjSciowe: pierwsza to <KOD> (zespo6l réoznorodnych tre-
Sci, elementéw wiedzy i skojarzen dotyczacych KOD-u), druga zas stano-
wig odpowiednio pojecia <pederastia> i <sodomia> (z wlasciwymi sobie
konotacjami). Obie przestrzenie wyjSciowe oraz amalgamaty koderasta
i kodomita sa wyprofilowane subiektowo: zwolennik KOD-u (uczestnik
protestow i marszoéw organizowanych przez KOD) zostaje konceptualnie
polaczony z wyobrazeniem kogos, kto jest pederasta i sodomita.

OSZOLOMSTWO I KODZIARSTWO

W analizowanych komentarzach internetowych pojawily sie dwie
struktury z formantem -stwo, motywowane przez rzeczowniki: oszotom
i kodziarz (‘zwolennik KOD-u’). Przyktady:

Obejrzalem #pucz. Prosze PiS, nie oddajcie wladzy temu oszolomstwu
[https:/ /twitter.com/UszolSky?ref src=twsrc%SEtfw].

9 O pochodzeniu stowa pederasta, jego zmianach znaczeniowych i negatyw-
nym nacechowaniu tak pisata Krystyna Dlugosz-Kurczabowa na stronie poradni
PWN: , Pederasta to wyraz greckiego pochodzenia (paid erastes ‘mitosnik dzieci’),
obecny w wielu jezykach, por. np. franc. pederaste, niem. Paderast, wtos. pede-
rasta, w polszczyznie poswiadczony od potl. XIX w., w zn. ‘gwalciciel chtopcow’,
o zdecydowanym zabarwieniu pejoratywnym. Jego miejsce zajmuje nowszy
i mniej nacechowany ekspresywnie pedofil. Natomiast pederasta, zachowujac
negatywne nacechowanie, zbliza sie znaczeniowo do neutralnego homoseksu-
alisty [http:/ /sjp.pwn.pl/slowniki/pederasta.html; dostep: 12.03.2017].
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Internauci natychmiast dostrzegli humorystyczny potencjat farsy urzadzonej przez ko-
dziarstwo przed Sejmem i przez posléw opozycji na sali plenarnej [http:/ /niezalezna.
pl/90985-nadciaga-ciamajdan-opozycja-bezlitosnie-wykpiona-przez-internautow].

Mozna im przypisa¢ dwa sensy: abstrakcyjny i konkretny (kolektywny).
W pierwszym znaczeniu bylyby to nazwy postaw, zespotéw cech wtasci-
wych oszotomowi, rozumianemu albo jako ‘fanatyk, ktos slepo podpo-
rzadkowany jakiejs idei’, albo jako ‘szaleniec, ktos, kto zachowuje sie
nienormalnie’ [por. USJP], a takze KOD-owi albo kodziarzom (w zalezno-
Sci od tego, czy wydzielimy sufiks: -stwo czy -arstwo). W znaczeniu kon-
kretnym za$ oszotomstwo oznaczatoby ‘grupe oszotomow’, a kodziarstwo
‘erupe kodziarzy’. W przywotanych kontekstach chodzi raczej o znaczenie
konkretne: grupie postow w Sejmie i zbiorowi obywateli demonstruja-
cych przed Sejmem nadawcy przypisujg negatywne tresci semantyczne,
ktore wynikaja zar6wno ze znaczenia podstaw, jak i z funkcji uzytego
formantu.

PODSUMOWANIE

Innowacja Ciamajdan to struktura dorazna, utworzona w Scistym
zwiazku z wydarzeniami sejmowymi z grudnia 2016 r.; jest w pelni zro-
zumiala w tym konkretnym kontekscie politycznym. Podobnie funkcjo-
nuje okreslenie Majdanek — do odczytania jego sensu, zaktualizowanego
w danym uzyciu, zgodnego z intencja nadawcy, ktéry komentuje biezaca
sytuacje polityczna, niezbedna jest okreslona wiedza o $wiecie (w tym
wypadku wiedza o tym, ze komentatorzy porownuja sytuacje w Sejmie
i zajScia przed Sejmem do ukrainskiego Majdanu).

Leksem puczysta nie jest innowacja, razem z rzeczownikiem pucz
funkcjonuje w polszczyznie od dawna w konwencjonalnym, systemo-
wym znaczeniu. Jednak uzycie obu wyrazéw w odniesieniu do wyda-
rzen sejmowych powoduje, ze obrastaja one specyficznymi konotacjami.
To konkretne rozumienie obu wyrazen jest podstawsg zartobliwych prze-
ksztalcen, zrozumiatych jedynie w tym politycznym kontekscie.

Derywaty takie jak: Nowosmieszna, koderasci czy sodomici powstaly
przed grudniowymi wydarzeniami w Sejmie i maja szersze odniesienie.
Ogolnie wyrazaja ocene nadawcy i deprecjacje partii politycznej, organi-
zacji oraz jej czlonkow poprzez deformacje, przeksztalcenie nazwy. Byly
jednak wykorzystywane w wielu komentarzach dotyczacych kryzysu par-
lamentarnego, tworzylty z Ciamajdanem i puczystami swoista kolekcje,
serie hasel wzajemnie sie przywotujacych, wyrazajacych pewnag spojna
wizje autorow tych komentarzy. Warto podkreslic, ze wszystkie omowione
w artykule struktury staly sie hasztagami, skondensowanymi tresciowo
i zwartymi formalnie hastami, etykietami funkcjonujacymi w dyskursie
internetowym.
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Zebrany material jezykowy, w artykule zaprezentowany wybiorczo,
dowodzi, ze Internet jest przestrzenia, w ktorej uzytkownicy polszczy-
zny wykazuja sie znajomoscig regularnych modeli stowotworczych oraz
znaczna kreatywnoscia, szczegolnie w tworzeniu nieregularnych kon-
taminacji. Specyfika Internetu pozwala na natychmiastowsa reakcje je-
zykowa w odpowiedzi na biezace wydarzenia polityczne czy spoleczne.
Rozumienie przez odbiorcow struktur slowotwoérczych tworzonych na po-
trzeby konkretnych wypowiedzi, niezaleznie od stopnia ich konwencjona-
lizacji (czy sa to produktywne modele czy okazjonalizmy), zalezy od kilku
czynnikow, m.in. od swiadomosci i kompetencji stowotwoérczej odbiorcy,
od jego wiedzy i znajomosci realiow, biezacych wydarzen politycznych,
spolecznych (w jakim zakresie ta wiedza pokrywa sie z wiedza nadawcy)
oraz od przejrzystosci samej formacji.
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Ciamajdan, oszolomstwo, puczysci...
Selected word formation phenomena in online comments on the actions
of the Polish Parliamentary opposition in December 2016

Summary

The aim of this paper is to describe selected word formation structures
present in the statements made by Internet users commenting on the events
which took place in the Polish Sejm in December 2016. The object of the
analysis is primarily new expressions, coined and fully comprehensible in
a specific socio-political context, such as: Majdanek, Ciamajdan and koderasta.
The author describes their structure and communicative function. Most of the
derivatives discussed in the paper are examples of lexical contaminations with
the corresponding conceptual amalgams. The analysis combines the structural
description of derivatives with some elements of cognitive methodology:
R. Langacker’s dynamic model and G. Fauconnier and M. Turner’s theory of
conceptual integration.

Trans. Monika Czarnecka



